
СЛАВНЫЕ, НЕПОКОЛЕБИМЫЕ
КАК РАБОТНИК те­

атра, я могу с уве­
ренностью отме­

тить, что грузинсное, 
азербайджанское и ар­
мянское сценическое ис­
кусство близко друг дру­
гу не только, так ска­
зать, своим закавказским 
происхождением, но и об­
щностью художествен­
ных стремлений.

Еще до Великой Ок­
тябрьской революции 
армянский и грузинский, 
театры в Тифлисе, как 
азербайджанская и 
мянская театральнее 
труппы в Баку, жили іло- 
чти одной жизнью, ото­
бражали на своих сценах 
тот же мир. Ничего не 
было удивительного/ в 
том, что «Затмение холн- 
ца» и «Кинто» Котз Мар­
джанишвили ставились 
на армянской сцене, а 
образы, созданные. Ова­
несом Абеляном, были 
так же близки и дороги 
азербайджанском/ зрите­
лю, как и армянскому. 
Продолжая эту славную

традицию, Узеир Гаджи­
беков, Бюль-Бюль и пи­
шущий эти строки в тес- 
нои содружеств ставили 
на; сцене Ереванского 
оперного театра оперу 
<?Кероглы», и это было 
так же естественно и за­
кономерно, как выступ­
ление Верико Анджапа­
ридзе в спектакле «Де­
ревья умирают стоя**.

Да, мы связаны друг с 
другом и нашим прош­
лым, и нашим настоя­
щим. Наши театры не 
только простые соседи, 
но и близкие друзья. 
Хорава, Васадзе, Анджа­
паридзе, Годзиашвили, 
Закариадзе, Шарифов, 
Мирза-ага, Алекперов, 
Курбанова — их имена 
хорошо известны армян­
скому зрителю, и он вы­
соко ценит их. Южин- 
Сумбатов, Дадиани, Дум- 
бадзе, Ахундов, Джабар- 
лы — произведения этих 
писателей многократно и 
с блестящим успехом 
ставились на сценах те­
атров Армении. И, нако­

нец, Марджанишвили, 
Ахметели, Алексидзе, 
Лордкипанидзе, И с кен де- 
ров, Кязимов — вот ре­
жиссеры, искусство ко­
торых всегда .интересо­
вало и восхищало меня.

В последние годы в 
Ереване проходили га­
строли Театра имени Ру­
ставели и Театра имени 
Марджанишвили. Спек-1 
такли этих театров еще 
раз убедили нас, чтег гру­
зинское театральное ис­
кусство со всеми своими 
интересными нововведе­
ниями было и остается 
достойным наследником 
классического искус­
ства. Не случайно, ко­
гда мы познакомились 
с великолепной поста­
новкой руставелевцев 
«Слепые музыканты», то 
весь коллектив нашего 
театра выразил пожела­
ние видеть эту постанов­
ку на нашей сцене. Я 
мечтаю вновь поставить 
«Багдасар ахпар» А. Па- 
роняна, с тем, чтобы в 
роли главного героя этой

пьесы выступил замеча­
тельный трагик Васо Го­
дзиашвили.

Такой же интерес пи­
таю я к искусству азер­
байджанского театра и 
его людям. Мы знаем, 
что Театр имени Азизбе- 
нова переживает новый 
творческий подъем.
Когда я видел на сцене 
нашего театра Клеопатру 
Курбановой, трагедия 
Шекспира показалась 
мне более близкой и до­
ступной. Один из моих 
питомцев —Тофик Агаев 
сейчас руководит в Ере­
ване азербайджанским 

театром.
Жизнь идет вперед, ме­

няется наш быт, меня­
ются и требования ис­
кусства, но одно остает­
ся для нас неизменным. 
Это теплая и искренняя 
дружба, которая связы­
вает наши братские на­
роды.

Вардан АДЖЕМЯН, 
народный артист 
СССР.


